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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea f'Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2018/C 445/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 436, 3.12.2018
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 427, 26.11.2018
GU C 408, 12.11.2018
GU C 399, 5.11.2018

GU C 392, 29.10.2018
GU C 381, 22.10.2018
GU C 373, 15.10.2018

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.eu



http://eur-lex.europa.eu
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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Appell ipprezentat fil-5 ta’ Lulju 2018 minn Bank Centrali Ewropew mis-sentenza moghtija mill-
Qorti Generali (Is-Sitt Awla) fis-26 ta’ April 2018 fil-Kawza T-251/15, Espirito Santo Financial (II-
Portugall) vs II-Bank Centrali Ewropew

(Kawza C-442/18 P)
(2018/C 445/02)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: 11-Bank Centrali Ewropew (rapprezentanti: F. Malfrére, M. loannidis, Agents, H.-G. Kamman, Rechtsanwalt)

Parti ohra fil-procedura: Espirito Santo Financial (Portugal), SGPS, SA

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla d-Digriet Nru 1 tas-sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ April 2018, Espirito Santo Financial (Portugall), SGPS,
SA vs BCE, T-251/15, EU:T:2018:234;

— tichad l-azzjoni fir-rigward ukoll tar-rifjut tal-BCE li jaghti access ghall-ammont tal-kreditu muri fis-siltiet mill-minuti
tad-decizjoni tal-Kunsill Regolatorju tal-BCE tat-28 ta’ Lulju 2014;

— sussidjarjament ghal punt precedenti, tibghat il-kawza lura lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea sabiex tiddeciedi;

— tikkundanna lir-rikorrent fl-ewwel istanza u l-konvenut ihallas zewg (2/3), u lill-BCE li jhallas terz (1/3) mill-ispejjez tal-
kawza.

Aggravji u argumenti prin¢ipali

L-ewwel u l-uniku aggravju: il-ksur tal-Artikolu 10.4 tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew
(“Statut”)” u tal-ewwel inciz tal-Artikolu 4(1)(a) tad-Decizjoni 2004/258. ()

1I-BCE jsostni li I-Qorti Generali interpretat u applikat b’'mod zbaljat I-Artikolu 10.4 tal-Istatut u l-ewwel in¢iz tal-Artikolu 4
(1)(a) tad-Decizjoni 2004258, billi ddikjarat fis-sentenza appellata, b’'mod partikolari fil-paragrafi 55, 75-81 kif ukoll 124
u 161, li l-margni ta’ evalwazzjoni tal-Kunsill Governattiv dwar l-izvelar tal-minuti tieghu “ghandu jigi ezercitat skont il-
kundizzjonijiet u fil-limiti tad-Decizjoni 2004/258” (punt 80), li jfisser, fdan il-kaz, il-BCE huwa obbligat li jipprovdi
motivazzjoni li tispjega kif l-izvelar tat-taghrif li jinsab fil-minuti tad-deliberazzjonijiet tal-Kunsill Governattiv, li jirrekordja
d-decizjonijiet tal-Kunsill Governattiv, jikkawza pregudizzju konkret u effettiv lill-interess pubbliku fir-rigward tal-
kunfidenzjalitd tad-deliberazzjonijiet tal-korpi decizjonali tal-BCE.
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L-Artikolu 10.4 tal-Istatut jistabbilixxi I-prezunzjoni li l-informazzjoni li hija parti mill-proc¢eduri tal-Kunsill Governattiv
ghandha tinzamm kunfidenzjali sabiex tipprotegi l-indipendenza u l-effettivita tal-BCE. Din ir-regola tad-dritt primarju, li
ma tistax tigi ddevjata mid-dritt sekondarju, tapplika wkoll ghal partijiet tal-minuti li jirrekordjaw id-dec¢izjonijiet tal-Kunsill
Governattiv. Huwa ddikjarat mill-gdid fl-ewwel in¢iz tal-Artikolu 4(1)(a) tad-Decizjoni 2004/258. Mill-principju generali ta’
kunfidenzjalita tal-proceduri tal-Kunsill Governattiv, inkluzi decizjonijiet, kif stabbilit mill-Artikolu 10.4 tal-Istatut,
jirrizulta li 1-BCE ma ghandux bzonn jissottometti d-de¢izjoni tieghu biex ir-rizultat tad-deliberazzjonijiet tieghu jsir
pubbliku ghar-rekwiziti sostantivi u procedurali stabbiliti fid-De¢izjoni 2004/258. B'mod partikolari, ma ghandux ghalfejn
jispjega ghalfejn l-izvelar ta’ tali minuti tal-Kunsill Governattiv specifikament u attwalment inaqgas l-interess pubbliku fir-
rigward tal-kunfidenzjalita tal-proceduri tal-Kunsill Governattiv.

() Decizjoni 2004/258/CE tal-Bank Centrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004, dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Bank Centrali
Ewropew (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 5, p. 51).

Appell ipprezentat fl-1 ta’ Awwissu 2018 mill-Parlament Ewropew mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Is-Sitt Awla) fis-17 ta’ Mejju 2018 fil-Kawza T-566/16 — Josefsson vs Il-Parlament Ewropew

(Kawza C-506/18 P)
(2018/C 445/03)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Tl-Parlament Ewropew (rapprezentati: I. Ni Riagdin Diiro, V. Montebello-Demogeot, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Erik Josefsson

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentena appellata;

— konsegwentement, tichad ir-rikors fl-ewwel istanza;

— tikkundanna lill-partijiet ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom fdin il-kawza;

— tikkundanna lil E. Josefsson ibati l-ispejjez tal-ewwel istanza.

Aggravji u argumenti prin¢ipali
Fl-appell tieghu, il-Parlament jibbaza fuq il-motivi li gejjin:

(i) zball ta’ ligi, distorsjoni tal-fatti u nuqqas ta’ motivazzjoni meta gie deciz li r-rekwizit ta’ kwalifika fil-ligi kien ir-raguni
tat-tkeccija tar-rikorrent;

(i) zball ta’ ligi, meta gie deciz li l-adozzjoni ta’ organigramma u d-decizjonijiet relatati maghha u d-deskrizzjoni tal-
pozizzjonijiet fiha ghandhom ikunu suggetti ghad-dritt ghal smigh tar-rikorrent;

(iii) distorsjoni tal-fatti, zball manifest ta’ evalwazzjoni u assenza ta’ motivazzjoni fil-konkluzjoni li, kieku r-rikorrent kien
instema’ wkoll dwar il-kwistjoni tal-pussess tieghu ta’ kwalifika fil-ligi, dik is-seduta kienet effettivament tbiddel il-
process ta’ tehid ta’ decizjoni inkwistjoni.
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fit-13 ta’ Awwissu
2018 - Gesamtverband Autoteile-Handel e.V. vs KIA Motors Corporation

(Kawza C-527/18)
(2018/C 445/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Gesamtverband Autoteile-Handel e.V.

Konvenuta: KIA Motors Corporation

Domandi preliminari

1) L-informazzjoni li I-manifatturi ghandhom jipprovdu lil operaturi indipendenti skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 6(1)
tar-Regolament (KE) Nru 715/2007 (*) ghandha tkun fformat li jista’ jigi pprocessat elettronikament?

2) Tkun hemm diskriminazzjoni pprojbita fil-konfront ta’ operaturi indipendenti, fis-sens tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 6
(1) tar-Regolament (KE) Nru 715/2007, meta manifattur jiftah kanal ta’ informazzjoni ichor ghall-bejgh ta’ partijiet ta’
bdil originali minn koncessjonarji u mekkaniks awtorizzati billi jirrikorri ghal fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni?

(") Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2007 dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi
bil-mutur fir-rigward ta’ l-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’ vetturi kummer¢jali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access
ghal informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi (GU 2007, L 171, p. 1).

Appell ipprezentat fit-13 ta” Awwissu 2018 minn Outsource Professional Services Ltd mis-sentenza
moghtija mill-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla) fil-31 ta’ Mejju 2018 fil-Kawza T-340/16: Flatworld
Solutions Pvt Ltd vs L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-528/18)
(2018/C 445/05)
Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Outsource Professional Services Ltd (rapprezentant: A. Kempter, Rechtsanwalt)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea, Flatworld Solutions Pvt. Ltd

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (Is-Seba’ Awla) tal-31 ta’ Mejju 2018 fil-Kawza T-340/16;
— tikkonferma d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-15 ta’ April 2016 fil-Kaz R 611/2015-4;

— tikkundanna lil Flatworld Solutions Pvt. Ltd ghall-ispejjez, inkluzi l-ispejjez necessarjament inkorsi mill-proprjetarju/
successur/applikant tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea.
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Aggravji u argumenti principali

Dan l-appell huwa bbazat fuq ksur tad-dritt tal-Unjoni mwettaq mill-Qorti Generali, jigifieri 1-Artikolu 52(1)(b) tar-
Regolament tal-Kunsill 207/2009 (') dwar it-trade mark Komunitarja, emendat l-ahhar permezz tar-Regolament tal-
Kunsill 2015/2424 (9.

1I-Qorti Generali zbaljat fil-ligi meta kkonstatat li I-proprjetarju tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea/il-predecessur tieghu
kien qed jagixxi b'mala fide meta pprezenta applikazzjoni sabiex jirregistra t-trade mark Nru 006035547. 1l-Qorti Generali
interpretat b'mod zbaljat il-kuncett ta’ mala fide. Ma hemm xejn dizonest jew mhux etiku fl-uzu ta’ kliem deskrittiv sabiex
jigi deskritt negozju. Ghaldagstant, ir-registrazzjoni bhala trade mark ma kinitx b’mala fide.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2072009 tas-26 ta’ Frar 2009 dwar it-trade mark Komunitarja (GU 2009, L 78, p. 1).

() Regolament (UE) 2015/2424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2015 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 207/2009 dwar it-trade mark Komunitarja u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95 li jimplimenta r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2869/95 dwar id-
drittijiet pagabbli lill-Uffi¢¢ju tal-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinji) (GU 2015, L 341, p. 21).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Eparchiako Dikastirio Larnakas (Cipru) fid-
19 ta’ Settembru 2018 — D. Z. vs Blue Air — Airline Management Solutions S.R.L.

(Kawza C-584/18)
(2018/C 445/06)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Eparchiako Dikastirio Larnakas

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: D. Z.

Konvenuta: Blue Air — Airline Management Solutions S.R.L.

Domandi preliminari

1) Id-Decizjoni Nru 565/2014/UE (') ghandha tigi interpretata fis-sens li tipproduci effetti legali diretti b'mod li tohlog,
minn naha, id-dritt ghac¢-¢ittadini ta’ pajjiz terz li ma tkunx mehtiega viza ghall-finijiet tad-dhul taghhom fit-territorju ta’
Stat Membru ta’ destinazzjoni u, min-naha l-ohra, l-obbligu ghall-imsemmi Stat Membru ta’ destinazzjoni li ma jehtiegx
tali viza, fil-kaz fejn dawn ic-cittadini huma detenturi ta’ viza ta’ dhul jew dritt ta’ residenza li jaqa’ taht il-lista ta’
dokumenti li jibbenefikaw minn rikonoxximent reciproku skont id-Decizjoni Nru 565/2014/UE, li l-Istat Membru ta’
destinazzjoni impenja ruhu li jimplimenta?

N
~—

Trasportatur bl-ajru li, huwa stess jew/u permezz tar-rapprezentanti u agenti tieghu fl-ajruport tal-Istat Membru ta’ tlug,
jirrifjuta l-imbark lil passiggier billi jinvoka r-rifjut ta’ dhul min-naha tal-awtoritajiet tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni
minhabba allegat nuqqas ta’ viza ta’ dhul, jista’ jitqies li qed jagixxi u jezercita l-awtorita tieghu bhala wahda moghtija
mill-imsemmi Stat, b'mod li I-passiggier lez jista’ jopponi kontrih id-Decizjoni Nru 565/2014/UE quddiem il-qorti tal-
Istat Membru ta’ tluq, ghall-finijiet tat-turija li kien id-detentur ta’ dritt ta’ dhul li ma ghandux bzonn viza addizzjonali
u tat-talba ghal kumpens ghall-ksur ta’ dan id-dritt u, konsegwentement, tal-kuntratt tieghu ta’ trasport?

)
~

Trasportatur bl-ajru jista’, huwa stess jew/u permezz tar-rapprezentanti u agenti tieghu fl-ajruport tal-Istat Membru ta’
tluq, jirrifjuta l-imbark lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz billi jinvoka r-rifjut tal-awtoritajiet tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni li
jippermettulu d-dhul fit-territorju tieghu, minghajr ma decizjoni bil-miktub u motivata ta’ rifjut ta’ dhul tkun giet
adottata ufjew tkun giet ikkomunikata minn qabel [ara I-Artikolu 14(2) tar-Regolament (UE) 2016/399 (%), li kien I-
Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006, li jipprevedi li d-dhul jista’ biss jigi rrifjutat permezz ta’ decizjoni
motivata), li b’hekk tiggarantixxi r-rispett tad-drittijiet fundamentali u, iktar prec¢izament, il-protezzjoni gudizzjarja tad-
drittijiet tal-passiggier affettwat [ara I-Artikolu 4 tal-imsemmi Regolament (UE) 2016/399]?
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4) L-Artikolu 2(j) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 (°) ghandu jigi interpretat fis-sens li jeskludi mill-kamp ta’
applikazzjoni tieghu kull kaz ta’ rifjut ta’ imbark ta’ passiggier de¢iz minn trasportatur bl-ajru minhabba, allegatament,
“dokumenti ta’ vvjaggar inadegwati”? Tali rifjut ta’ imbark jaga’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmi regolament
fkaz ta’ decizjoni ta’ qorti jew tribunal li tiggudika, fid-dawl tac-cirkustanzi specifici ghal kull kawza, li d-dokumenti ta’
vvjaggar kienu adegwati u li r-rifjut ta’ imbark kien ingustifikat jew illegali inkwantu jmur kontra d-dritt tal-Unjoni?

U1
~

Passiggier jista’ jigi m¢ahhad mid-dritt tieghu ghal kumpens ibbazat fuq I-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 261/
2004 fuq il-bazi ta’ klawzola ta’ limitazzjoni jew ta’ eskluzjoni tar-responsabbilta ta’ trasportatur bl-ajru fkaz ta’
dokumenti ta’ vvjaggar allegatament inadegwati, meta tali klawzola tidher fil-kundizzjonijiet generali, ippubblikati minn
gabel, dwar il-modalitajiet ta’ funzjonament ufjew dwar il-provvisti ta’ servizzi tal-imsemmi trasportatur? L-Artikolu 15,
moqri flimkien mal-Artikolu 14 tar-regolament imsemmi iktar ’il fuq jipprekludi l-applikazzjoni ta’ tali klawzoli ta’
limitazzjoni ufjew ta’ eskluzjoni tar-responsabbilta tat-trasportatur bl-ajru?

(")  Decizjoni Nru 565/2014/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tintroduci regim simplifikat ghall-kontroll
tal-persuni fuq il-fruntieri esterni li jkun ibbazat fuq ir-rikonoxximent unilaterali mill-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru u r-Rumanija ta’
certi dokumenti bhala ekwivalenti ghall-vizi nazzjonali taghhom ghat-tranzitu minn jew permanenzi intizi fit-territorji taghhom li
ma jagbzux id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum u li thassar id-Decizjonijiet Nru 895/2006/KE u Nru 582/2008/KE
(GU 2014, L 157, p. 23).

()  Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU 2016, L 77, p. 1).

() Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta titjiriet, u li li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (Test b'relevanza ghaz-ZEE) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).

Appell ipprezentat fil-21 ta’ Settembru 2018 minn The Goldman Sachs Group Inc. mis-sentenza
moghtija mill-Qorti Generali (It-Tmien Awla) fit-12 ta’ Lulju 2018 fil-Kawza T-419/14, The Goldman
Sachs Group vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-595/18 P)
(2018/C 445/07)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: The Goldman Sachs Group Inc. (rapprezentanti: A. Mangiaracina, avvocatessa, ]. Koponen, advokat)

Partijiet ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea, Prysmian SpA, Prysmian Cavi e Sistemi Srl

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tannulla s-sentenza appellata;

— tannulla, b'mod shih jew parzjalment (perezempju, minn Mejju jew minn Novembru 2007, meta GS Group u l-entitajiet
affiljati kellhom rispettivament bejn wiched u iehor 45 % u 26 % tal-ishma ta’ Prysmian) l-Artikoli 1, 2, 3 u 4 tad-
Decizjoni tal-Kummissjoni C (2014) 2139 (') tat-2 ta’ April 2014 safejn jikkoncernaw lir-rikorrenti; u | jew

— tnaqqas il-multa imposta fuq ir-rikorrenti permezz tal-Artikolu 2 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2014) 2139 tat-
2 ta’ April 2014; u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez tal-ewwel istanza u tal-appell.

Aggravji u argumenti principali

L-ewwel aggravju: Il-Qorti Generali applikat b'mod zbaljat 1-Artikolu 101 TFUE u l-Artikolu 23(2) tar-Regolament
1/2003 (*) billi zammet lir-rikorrenti responsabbli ghal ksur imwettaq minn Prysmian matul il-perijodu mid-29 ta’ Lulju
2005 u t-3 ta’ Mejju 2007 (“il-perijodu gabel I-IPO”).
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It-Tieni aggravju: ir-rikorrenti ma ezercitatx influwenza deciziva fis-sens mehtieg mill-gurisprudenza matul il-perijodu bejn
it-3 ta’ Mejju 2007 u t-28 ta’ Jannar 2009 (“il-perijodu ta’ wara I-IPO”).

It-Tielet aggravju: Ir-rikorrenti titlob lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex taghtiha kwalunkwe benefic¢ju ta’ tnaqqis tal-multa
moghti lil Prysmian.

(") Decizjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ April 2014 li tirrigwarda procediment skont I-Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u l-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE (I-Kaz AT.39610 — Kejbils tal-Elettriku) (notifikat bid-dokument C(2014)
2139 finali) (GU 2014, C 319, p. 10).

()  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-
Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 205).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Bundesverwaltungsgericht (I-Awstrija) fil-
25 ta’ Settembru 2018 — Adler Real Estate AG et

(Kawza C-605/18)
(2018/C 445/08)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Adler Real Estate AG, Petrus Advisers LLP, TZ

Awtoritd konvenuta: Finanzmarktaufsichtsbehorde

Domandi preliminari

1) Il-punt (iii) tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 3(1a) tad-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ trasparenza fdak li ghandu x’jagsam ma’ informazzjoni
dwar emittenti li t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat u li temenda d-Direttiva 2001/34/KE ("),
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2013/50/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ghandu jigi interpretat fis-sens li
jikkostitwixxi kundizzjoni ghall-ammissibbilta ta’ “rekwiziti aktar stringenti” ghal “detentur ta’ ishma, jew persuna fizika
jew entita guridika”, il-fatt li 1-“ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi” li jipprovdu rekwiziti iktar
stretti ghan-notifika ta’ holdings, ikunu “supervizati” minn awtorita mahtura mill-Istat Membru skont l-Artikolu 4 tad-
Direttiva 2004/25(KE (%) [...] fuq offerti ta’ xiri u li tali supervizjoni tkun tkopri wkoll l-osservanza ta’ rekwiziti iktar
stretti fil-qasam ta’ notifika ta’ holdings fis-sens tad-Direttiva 2004/109/KE?

2) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jipprekludi prassi nazzjonali fejn decizjoni li
ghandha sahha ta’ res judicata tal-awtorita supervizorja prevista fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2004/25/KE, li tkun
ikkonstatat ksur minn persuna tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-finijiet ta’ traspozizzjoni tad-
Direttiva 2004/25/KE, tigi attribwita natura vinkolanti wkoll fil-kuntest ta’ proceduri kriminali kontra l-istess persuna,
ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-finijiet ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2004/109/KE (Direttiva
tat-Trasparenza) li jirreferu ghall-imsemmija dispozizzjonijiet ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2004/25/KE, bil-
konsegwenza li I-persuna tkun prekluza milli tikkontesta legalment u fattwalment il-ksur diga kkonstatat b’sahha ta’
res judicata?

()  GU 2004, L 390, p. 38 _
(®)  Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 fuq offerti ta’ xiri (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 17, Vol. 2, p. 20)
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Tributdrio de Lisboa (il-Portugall) fit-
28 ta’ Settembru 2018 — Estado do Canadd vs Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Kawza C-613/18)
(2018/C 445/09)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal Tributdrio de Lisboa

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Estado do Canadd

Konvenuta: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Domanda preliminari

Fil-qasam tat-tassazzjoni tad-dividendi ddistribwiti minn kumpannija stabbilita fit-territorju nazzjonali lil entita mhux
residenti, l-ezistenza ta’ rata effettiva tal-IRC (it-taxxa fuq id-dhul tal-persuni guridici) applikata fuq l-entitajiet residenti
fpajjiz terz iktar oneruza minn dik applikabbli ghal resident ta’ natura identika fit-territorju nazzjonali, hija kompatibbli
mal-principju ta’ projbizzjoni tar-restrizzjoni tal-moviment ta’ kapital bejn Stati Membri u pajjizi terzi?

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Settembru 2018 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Slovakka
(Kawza C-614/18)
(2018/C 445/10)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Tokdr u C. Cattabriga, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Slovakka

Talbiet

Il-Kummissjoni Ewropea titlob li 1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara li r-Repubblika Slovakka, peress li ¢cahdet lic-cittadini ta’ pajjizi terzi li ma humiex membri tal-familja ta’
¢ittadini tal-Unjoni Ewropea u li l-applikazzjoni taghhom ghal viza giet michuda, jew il-viza taghhom giet annullata jew
revokata, mid-dritt li jressqu proceduri gudizzjarji, kif iddefinit mid-dritt tal-Unjoni, nagset milli twettaq l-obbligi taghha
taht l-Artikolu 19(1) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, flimkien mal-Artikolu 32(3), l-Artikolu 34(7) u l-Artikolu 35(7) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 (')
(Kodici dwar il-Vizi);

— tikkundanna lir-Repubblika Slovakka ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, il-Kummissjoni ssostni li I-kwistjonijiet guridi¢i inkwistjoni fdan il-kaz gew solvuti b’'mod car
fis-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawza C-403/16, El Hassani, li fiha 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li -Artikolu 32(3)
tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodici
Komunitarju dwar il-Vizi, kif emendat bir-Regolament (UE) Nru 610/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Gunju 2013 (%), mogqri fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jobbliga lill-Istati Membri sabiex jipprevedu procedura ta’ appell mid-decizjonijiet ta’ rifjut ta’ vizi, li I-
modalitajiet taghha jkunu ddefiniti fl-ordinament guridiku ta’ kull Stat Membru b'osservanza tal-principji ta’ ekwivalenza
u ta’ effettivita. Din il-proc¢edura ghandha tiggaranixxi, f'¢ertu stadju tal-procedura, rimedju gudizzjarju.
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[I-Kummissjoni ghaldaqstant tikkonkludi li l-argumenti mressqa mir-Repubblika Slovakka matul il-pro¢edura prekontenz-
juza fil-kaz inkwistjoni ma jistax jintlaqgghu u tikkonferma l-pozizzjoni taghha li r-Repubblika Slovakka ma hijiex qed
tissodisfa 1-obbligi taghha indikati fir-rikors promotur.

(") Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-
Vizi (Kodici dwar il-Vizi) (GU 2009, L 243, p. 1).

() Regolament (UE) Nru 610/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/
2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn
naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta” Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen, ir-Regolamenti
tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU 2013, L 182, p. 1, rettifika fil-GU 2014, L 225, p. 91).

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Kehl (il-Germanja) fit-28 ta’ Settembru
2018 - Proceduri kriminali kontra UY

(Kawza C-615/18)
(2018/C 445/11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgerichts Kehl

Partijiet fil-kawza principali

Staatsanwaltschaft Offenburg
Vs

Uy

Domandi preliminari

1. Id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari d-Direttiva 2012/13 () kif ukoll l-Artikoli 21, 45, 49 u 56 TFUE, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tawtorizza, matul proc¢eduri kriminali, semplicement
abbazi tal-fatt li l-akkuzat ma huwiex iddomiciljat f'dak 1-Istat izda fi Stat Membru iehor, li I-akkuzat jigi ordnat jahtar
mandatarju awtorizzat jircievi notifika ta” digriet ta’ kundanna indirizzat lilu, bil-konsegwenza li dan id-digriet ta’
kundanna jkollu sahha ta’ res judicata u ghalhekk jaghti lok ghall-kundizzjoni legali ta’ responsabbilta kriminali ghal
azzjoni futura min-naha tal-akkuzat (effett ta” awtorita) anki jekk l-akkuzat ma kellux gharfien tad-digriet ta’ kundanna
u jekk ma jistax jigi zgurat li l-akkuzat ikollu gharfien tieghu bl-istess mod li kien ikun il-kaz li kieku d-digriet ta’
kundanna gie nnotifikat lill-akkuzat kieku kien iddomicijat fdak I-Istat Membru?

2. Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun fin-negattiv: id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari d-Direttiva 2012/13 kif
ukoll I-Artikoli 21, 45, 49 u 56 TFUE, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li
tawtorizza, matul proceduri kriminali, semplicement abbazi tal-fatt li l-akkuzat ma huwiex iddomiciljat fdak I-Istat izda
fi Stat Membru ichor, li l-akkuzat jigi ordnat jahtar mandatarju awtorizzat jircievi notifika ta’ digriet ta’ kundanna
indirizzat lilu, bil-konsegwenza li dan id-digriet ta’ kundanna jkollu sahha ta’ res judicata u ghalhekk jaghti lok ghall-
kundizzjoni legali ta’ responsabbilta kriminali ghal azzjoni futura min-naha tal-akkuzat (effett ta’ awtorita) u, fid-dawl
tal-fatt li I-akkuzat irid jizgura li jkollu gharfien tad-digriet ta’ kundanna, huwa jkun suggett ghal obbligi suggettivi matul
il-prosekuzzjoni ta’ dak ir-reat kriminali li huma iktar stretti minn dawk li kien ikun suggett ghalihom li kieku kien
iddomiciljat fdak l-istat Membru, bil-konsegwenza li l-akkuzat jista’ jkun suggett ghal proceduri kriminali minhabba
negligenza?

(") Direttiva 2012/13[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi proceduri
kriminali (GU 2012, L 142, p. 1).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Court of Session, Edinburgh (ir-Renju Unit) fit-
3 ta’ Ottubru 2018 — Andy Wightman et vs Secretary of State for Exiting the European Union

(Kawza C-621/18)
(2018/C 445/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Session, Edinburgh

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Andy Wightman, Ross Greer, Alyn Smith, David Martin, Catherine Stihler, Jolyon Maugham, Joanna Cherry
Konvenut: Secretary of State for Exiting the European Union

Partijiet ohra fil-procedura: Chris Leslie, Tom Brake

Domanda preliminari

Meta, konformement mal-Artikolu 50 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, Stat Membru jkun innotifika lill-Kunsill Ewropew
bl-intenzjoni tieghu li johrog mill-Unjoni Ewropea, id-dritt tal-Unjoni jippermetti li din in-notifika tigi rrevokata
unilateralment mill-Istat Membru li jinnotifika; u, jekk dan ikun il-kaz, taht liema kundizzjonijiet u b’liema effett fir-rigward
tal-Istat Membru li jibga’ fl-Unjoni Ewropea?

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Ottubru 2018 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Fran¢iza
(Kawza C-636/18)
(2018/C 445/13)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: J.-F. Brakeland, agent)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha tikkonstata

minn naha, li billi gabzet b’'mod sistematiku u persistenti l-valur ta’ limitu annwali ghall-NO, mill-1 ta’ Jannar 2010 fit-12 -
il agglomerazzjoni u zona ta’ kwalita tal-arja segwenti: Marseille (FRO3A02), Toulon (FRO3A03), Parigi (FRO4AO01),
Auvergne-Clermont-Ferrand (FR07A01), Montpellier (FRO8A01), Toulouse Midi-Pyrénées (FR12A01), ZUR Reims
Champagne-Ardenne (FR14N10), Grenoble Rhone-Alpes (FR15A01), Strasbourg (FR16A02), Lyon-Rhone-Alpes
(FR20A01), ZUR Vallée de I'Arve Rhone-Alpes (FR20N10) u Nice (FR24A01), u billi gabzet b’'mod sistematiku u persistenti
l-valur ta’ limitu ghal kull siegha ghall-NO, mill-1 ta’ Jannar 2010 fiz-2 agglomerazzjonijiet u zoni ta’ kwalita tal-arja
segwenti: Parigi (FRO4A01) u Lyon Rhone-Alpes (FR20A01), ir-Repubblika Franciza kompliet tonqos milli twettaq l-obbligi
taghha skont I-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-
kwalita ta’ l-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa ('), mogri flimkien mal-Anness XI tal-imsemmija direttiva,
u dan sa mid-dhul fis-sehh tal-valuri ta’ limitu f1-2010,

u

min-naha l-ohra, li r-Repubblika Franciza naqset sa mill-11 ta’ Gunju 2010 milli twettaq l-obbligi taghha skont I-
Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalita ta’ l-arja
fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa, moqri flimkien mal-Anness XV tal-imsemmija direttiva, u b'mod partikolari
ghall-obbligu stabbilit mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1) tal-imsemmija direttiva li tara li I-perijodu li tagbez ikun
qgasir kemm jista’ jkun.
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Tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Sa mill-2010, il-valuri ta’ limitu annwali u ghal kull siegha ta’ NO, inqabzu b’'mod sistematiku u persistenti rispettivament fi
12 u 2 zoni. Dan il-qbiz jikkostitwixxi fih innifsu ksur tal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalita ta’ l-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa, moqri flimkien mal-
Anness XI tal-imsemmija direttiva.

Minkejja dan in-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu skont id-dispozizzjonijiet ikkombinati tal-Artikolu 13(1) u tal-Anness XI tad-
Direttiva 2008/50/KE, ir-Repubblika Franciza ma adottatx, kuntrarjament ghal dak li jipprovdi t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2008/50/KE, mizuri effettivi fi pjanijiet relatati mal-kwalita tal-arja, intizi sabiex il-perijodu ta’
qbiz ikun kemm jista’ jkun gasir.

L-ineffettivita ta’ dawn il-mizuri tirrizulta fost affarijiet ohra mit-tul tal-perijodu ta’ qbiz tal-valuri ta’ limitu, tal-livell ta’ dan
il-qbiz u tal-evoluzzjoni taghhom, u tal-analizi ddettaljata ta’ kull wiehed mill-pjanijiet adottati mill-awtoritajiet Francizi
ghat-12 il Zona inkwistjoni.

() GULI152,p. 1.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2018 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Rumanija
(Kawza C-638/18)
(2018/C 445(14)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Nicolae u K. Petersen, agenti)

Konvenuta: Ir-Rumanija

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tikkonstata li, minhabba l-inosservanza sistematika u kostanti, sa mill-2007, tal-valuri ta’ limitu ta’ kuljum ghall-
koncentrazzjonijiet ta’ PM; o, kif ukoll minhabba l-inosservanza sistematika u kostanti, mill-2007 sal-2014 inkluza din
tal-ahhar imsemmija sena, bl-eccezzjoni tas-sena 2013, tal-valuri ta’ limitu ta’ kuljum ghall-konc¢entrazzjonijiet ta’ PM g,
fiz-zona RO32101 Bukarest, ir-Rumanija naqset mill-obbligi taghha skont I-Artikolu 13(1), mogqri flimkien tal-
Anness XI, tad-Direttiva 2008/50/KE (');

— tikkonstata li, fir-rigward taz-zona RO32101 Bukarest, ir-Rumanija naqgset, sa mill-11 ta’ Gunju 2010, mill-obbligi
taghha previsti mill-Artikolu 23(1), moqri flimkien mal-Anness XV, Taqsima A, tad-Direttiva 2008/50/KE, b'mod
partikolari mill-obbligu previst fit-tieni paragrafu, li tizgura li I-perijodu li fih jigu ecceduti l-valuri ta’ limitu ta’ PM;,

ikun l-igsar wiched possibbli;

— tikkundanna lir-Rumanija ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Sa mill-2007, il-valuri ta’ limitu ta’ kuljum ghall-koncentrazzjonijiet ta’ PM; o gew ecceduti b'mod sistematiku u kostanti fiz-
zona RO32101 Bukarest. Barra minn hekk, mill-2007 sal-2014 inkluza din tal-ahhar imsemmija sena, bl-ec¢ezzjoni tas-
sena 2013, gew ecceduti l-valuri ta’ limitu annwali ghall-koncentrazzjonijiet ta’ PM;o fdin l-istess Zona. Dawn l-eccessi
huma suffi¢jenti sabiex jigi kkonstatat ksur tal-Artikolu 13(1), moqri flimkien mal-Anness XI tad-Direttiva 2008/50/KE.
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Minkejja dawn l-eccessi, ir-Rumanija ma stabbilixxietx pjanijiet ghal din iz-zona konformement mad-dispozizzjonijiet tal-
Artickolu 23(1) tad-direttiva, b’'mod iktar partikolari mal-obbligu li jigu adottati mizuri adatti sabiex il-perijodu ta’ eccess
tal-limiti massimi ta’ PM; ikun l-igsar possibbli. Dan in-nuqgas jirrizulta mill-perijodu estiz li matulu gew ikkonstatati
eccessi, mit-termini twal previsti sabiex jigu tterminati dawn l-eccessi, mill-assenza ta’ certi elementi previsti fl-Anness XV,
Tagsima A, tad-direttiva, kif ukoll mill-fatt li l-pjanijiet ma jindirizzawx il-kawzi principali kollha tal-eccess tal-valuri ta’
limitu massimi u langas ma jipprevedu mizuri obbligatorji suffi¢jenti sabiex tigi zgurata l-osservanza tal-valuri ta’ limitu.

()  GU 2008, L 152, p. 1.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2018 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju ta’ Spanja
(Kawza C-642/18)
(2018/C 445/15)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Pardo Quintillan, E. Sanfrutos Cano u F. Thiran, agenti)

Konvenut: Ir-Renju ta” Spanja

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tiddikjara, konformement mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 258 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— 1i, billi ma adottax il-pjanijiet ghall-immaniggar tal-iskart konformement mar-rekwiziti tad-Direttiva 2008/98/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi (*), u billi ma
wettagx revizjoni tal-imsemmija pjanijiet kif previst mill-imsemmija direttiva, fir-rigward tal-komunitajiet awtonomi
ta’ Aragén, tal-Islas Baleares, tal-Islas Canarias u ta’ Madrid, u tal-belt awtonoma ta’ Ceuta, ir-Renju ta’ Spanja naqas
milli jwettaq I-obbligi tieghu taht 1-Artikolu 28(1) u I-Artikolu 30(1) tad-Direttiva 2008/98KE, u

— 1i, billi ma informax uffi¢jalment lill-Kummissjoni bl-adozzjoni u bir-revizjoni tal-pjanijiet ghall-immaniggar tal-
iskart fir-rigward tal-komunitajiet awtonomi ta’ Aragén, tal-Islas Baleares, tal-Islas Canarias u ta’ Madrid, u tal-belt
awtonoma ta’ Ceuta, ir-Renju ta’ Spanja naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht l-Artikolu 33(1) tad-Direttiva 2008/
98|KE.

— tikkundanna lir-Renju ta’ Spanja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
II-Kummissjoni tqis li r-Renju ta’ Spanja naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht l-artikoli u l-paragrafi msemmija iktar 'il

fuq tad-Direttiva 2008/98/KE peress li ma adottax il-mizuri mehtiega qabel 1-14 ta’ Settembru 2017, li huwa t-terminu
stabbilit fl-opinjoni motivata taghha tal-14 ta’ Lulju 2017.

() GU 2008 1L 312, p.3

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Ottubru 2018 - Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-664/18)
(2018/C 445/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Norris-Usher u K. Petersen, agenti)
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Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara i, billi qieghda tkompli tagbez il-valuri ta’ limitu annwali ta’ NO, fiz-zoni UK0001 (Greater London Urban
Area); UK0002 (West Midlands Urban Area); UK0003 (Greater Manchester Urban Area); UK0004 (West Yorkshire
Urban Area); UK0013 (Teesside Urban Area); UKO014 (The Potteries); UK0018 (Kingston upon Hull); UK0019
(Southampton Urban Area); UK0024 (Glasgow Urban Area); UK0029 (Eastern); UK0031 (South East); UK0032 (East
Midlands); UK0033 (North West & Merseyside); UK0034 (Yorkshire & Humberside); UK0035 (West Midlands)
u UK0036 (North East), kif ukoll il-valuri ta’ limitu fis-siegha ta’ NO, fiz-zona UK0001 (Greater London Area), sa mid-
dhul fis-sehh ta’ dawn il-limiti, fI-1 ta’ Jannar 2010, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq nagas milli
josserva l-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2008/50/KE (') mogqri flimkien mal-Anness XI tad-Direttiva;

— tiddikjara li, sa mill-11 ta’ Gunju 2010, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq naqas milli jissodisfa l-obbligi
tieghu taht I-Artikolu 23(1) tad-Direttiva 2008/50/KE, moqri flimkien mal-Anness XV tad-Direttiva sa fejn jirrigwarda
z-zoni msemmija iktar 'il fuq u b’'mod partikolari l-obbligu, previst fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 23(1), li tizgura li I-
perijodu ta’ gabziet ta’ tali valuri ta’ limitu jkun l-iktar qasir possibbli;

— tikkundanna lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Sa mill-2010, il-valuri ta’ limitu annwali ta’ NO, inqabzu f'sittax-il Zona u agglomerazzjoni u l-valuri ta’ limitu fis-siegha
nqgabez fzona wahda. Dawn il-qabziet ta’ tali valuri ta’ limitu jikkostitwixxu fihom infushom ksur tal-Artikolu 13(1) tad-
Direttiva 2008/50/KE, mogqri flimkien mal-Anness XI ta’ din id-direttiva.

Minkejja dan il-ksur persistenti tal-Artikolu 13(1) moqri flimkien mal-Anness XI tad-Direttiva, ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq naqas milli jadotta pjanijiet dwar il-kwalita tal-arja li jipprevedu mizuri xierqa sabiex il-perijodu
ta’ qabziet ta’ tali valuri ta’ limitu jkun l-iktar gasir possibbli. L-insuffi¢jenza tal-mizuri previsti mir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq hija murija mit-tul tal-perijodu li fih inqabzu l-valuri ta’ limitu, mill-portata tal-qabziet ta’ tali
valuri ta’ limitu u mill-evoluzzjoni fir-rigward tal-konformita, kif ukoll minn analizi ddettaljata ta’ kull wiehed mill-pjanijiet
dwar il-kwalita tal-arja li jirrigwarda s-sittax-il Zona u agglomerazzjoni li tikkostitwixxi s-suggett ta’ dan ir-rikors.

(") Direttiva 2008/ 50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Mejju 2008 dwar il-kwalita ta’ l-arja fl-ambjent u arja iktar
nadifa ghall-Ewropa (GU 2008, L 152, p. 1).
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 - Bacardi vs EUIPO - Palirna U zeleného stromu
(42 BELOW)

(Kawza T-435/12) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea 42 BELOW — Trade mark figurattiva nazzjonali precedenti mhux
irregistrata VODKA 42 — Raguni relattiva ghal rifjut — Artikolu 8(4) tar-Regolament (KE) Nru 207/
2009 (li sar I-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — UZzu fil-kummerc — Applikazzjoni tad-
dritt nazzjonali mill-EUIPO”)

(2018/C 445/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Bacardi Co. Ltd (Vaduz, Liechtenstein) (rapprezentanti: inizjalment minn M. Reinisch, sussegwentement minn
A. Parassina, L. Rigas u L. Lorenc, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minn P. Geroulakos,
sussegwentement minn D. Gdja u D. Walicka, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Palirna U zeleného
stromu a. s., li kienet Granette & Staroreznd Distilleries a.s. (Usti nad Labem, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant:
T. Chleboun, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-9 ta’ Lulju 2012 (Kaz R 2100/2011-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Granette & Staroreznd Distilleries u Bacardi.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Bacardi Co. Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 379, 8.12.2012.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 — Nova vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-299/15) ()

(“Klawzola ta’ arbitragg — Ftehim ta’ sussidju konkluz fil-kuntest tal-progett pilota intiz sabiex jinholoq
netwerk ta’ kuntatti u ta’ diskussjonijiet bejn municipalitajiet dwar l-esperjenzi u l-ahjar prattiki fil-
qasam tar-risistemazzjoni u tal-integrazzjoni tar-refugjati — Assenza ta’ evalwazzjoni oggettiva tar-

rizultati tal-progett — Proporzjonalita — Rimbors tas-somom imhallsa — Mizuri istruttorji —
Kontrotalba”)

(2018/C 445/18)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Nova Onlus Consorzio nazionale di cooperative sociali — Soc. coop. (Trani, l-Italja) (rapprezentanti: M. Astolfi
u M. Petrucci, avukati)
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Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment L. Di Paolo u L. Cappelletti, sussegwentement L. Di Paolo
u fl-ahhar nett O. Verheecke u F. Moro, agenti, assistiti minn A. Dal Ferro, avukat)

Suggett

Minn naha, talba ibbazata fuq I-Artikolu 272 TFUE u intiza, essenzjalment, sabiex jigi kkonstatat li -Kummissjoni ma hijiex
iggustifikata li titlob mir-rikorrenti is-somma ta’ EUR 80 242,78 skont il-ftehim ta’ sussidju HOME/2011/PPRS/AG/[2176
u sabiex il-Kummissjoni tigi kkundannata thallas is-somma ta’ EUR 52 146,36 flimkien mal-interessi moratorji u, min-naha
l-ohra, kontrotalba tal-Kummissjoni intiza sabiex ir-rikorrenti tigi kkundannata tirrimborsa s-somma ta’ EUR 80 242,78
flimkien mal-interessi moratorji b'ezekuzzjoni tal-imsemmi ftehim ta’ sussidju.

Dispozittiv

1) II-Kummissjoni Ewropea ma hijiex iggustifikata, skont il-ftehim ta’ sussidju bir-referenza HOME/2011/PPRS/AG/2176, li titlob
minn Nova Onlus Consorzio nazionale di cooperative sociali — Soc. coop. 15 % tal-ispejjez marbuta mas-sit internet tal-progett
Transnational Observatory for Refugee’s Resettlement in Europe, jigifieri EUR 3 002,45.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) Nova Onlus Consorzio nazionale di cooperative sociali hija kkundannata thallas lill-Kummissjoni, skont l-imsemmi ftehim, is-
somma ta’ EUR 77 240,33, flimkien mal-interessi moratorji bir-rata ta’ 3,55 % mid-19 ta’ Mejju 2015 u sal-hlas shih ta’ dan -
ammont.

4) Il-kumplament tal-kontrotalba huwa michud.

5) Nova Onlus Consorzio nazionale di cooperative sociali ghandha tbati I-ispejjez taghha kif ukoll zewg terzi ta’ dawk sostnuti mill-
Kummissjoni.

6) Il-Kummissjoni ghandha tbati terz tal-ispejjez taghha stess.

() GUC 254, 3.8.2015.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 - Epsilon International vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-477[16) ()

(“Klawzola ta’ arbitragg — Kuntratti konkluzi fil-kuntest tas-Seba’ Programm Qafas ghall-Attivitajiet
ta’ Ricerka, ta’ Zvilupp Teknologiku u ta’ Dimostrazzjoni (2007-2013) — Interess guridiku — Spejjez
eligibbli — Sospensjoni tal-hlas — Talba ghal annullament — Decizjoni li r-rikorrenti titnizzel fid-
database centrali tas-Sistema ta’ Individwazzjoni u ta’ Eskluzjoni Bikrija (EDES) — Att li ma jistax jigi
kkontestat — Inammissibbilta”)

(2018/C 445/19)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Epsilon International SA (Marousi, il-Gre¢ja) (rapprezentanti: D. Bogaert u A. Guillerme, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Estrada de Sola, A Katsimerou u A. Kyratsou, agenti)

Suggett

Minn naha, talba bbazata fuq I-Artikolu 272 TFUE u intiza sabiex jigi kkonstatat, fl-ewwel lok, li s-somom imhallsa mill-
Kummissjoni fil-kuntest tal-ftehimiet ta’ sussidju Briseide, i-SCOPE u Smart-Islands jikkostitwixxu spejjez eligibbli, it-tieni
nett li d-decizjonijiet tal-Kummissjoni li tissosspendi I-hlas ghall-progetti i-Locate, eENV-Plus, GeoSmartCity u c-Space
huma infondati u, it-tielet nett, li l-agir illegali tal-Kummissjoni kkawza pregudizzju lir-rikorrenti u, min-naha I-ohra, talba
bbazata, l-ewwel nett, fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni Ares
(2016) 2835215, tas-17 ta’ Gunju 2016, li tirregistra lil Epsilon fid-database tas-Sistema ta’ Individwazzjoni u ta’
Eskluzjoni Bikrija (EDES) u, it-tieni nett, fuq I-Artikolu 268 TFUE u intiza sabiex tikseb kumpens ghad-dannu li r-rikorrenti
allegatament garrbet wara dan l-att.
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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Epsilon International SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 402, 31.10.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 — Grupo Orenes vs EUIPO -
Akamon Entertainment Millenium (Bingo VIVA! Slots)

(Kawza T-63/17) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghal trade mark tal-
Unjoni Ewropea figurattiva Bingo VIVA! Slots — Trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva precedenti
vive bingo — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 [li sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001] — Suggett
tat-tilwima)

(2018C 445/20)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrent: Grupo Orenes, SL (Murcia, Spanja) (rapprezentant: M. J. Sanmartin Sanmartin, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: S. Palmero Cabezas, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Akamon Entertainment Millenium, SL (Barcelona, Spanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Novembru 2016 (Kaz R 453/2016-2)
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Grupo Orenes u Akamon Entertainment Millenium.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Grupo Orenes, SL huwa kkundannat ghall-ispejjez.

) GU C95,27.3.2017.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 — Ferndndez Gonzélez vs II-Kummissjoni
(Kawza T-162/17 RENV) (')

(“Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanji — Artikolu 2(c) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg —
Awviz ta’ pozizzjoni vakanti li jikkoncerna impjieg bhala membru tal-persunal temporanju skont I-
Artikolu 2(b) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg — Chid ta’ kandidatura — Eccezzjoni ta’ illegalita —

Artikolu 8 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg — Responsabbilta — Telf ta’ opportunita™)

(2018/C 445/21)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: Elia Ferndndez Gonzélez (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: M. Casado Garcfa-Hirschfeld u E. Boigelot, avukati)
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Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Berscheid u L. Radu Bouyon, agenti, assistiti minn D. Waelbroeck
u A. Duron, avukati)

Suggett

Talba abbazi tal-Artikolu 270 TFUE u intiza, minn naha, ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-
14 ta’ Novembru 2014 li tichad il-kandidatura tar-rikorrenti ghall-pozizzjoni bhala membru tal-persunal temporanju
kkoncernata mill-avviz ta’ pozizzjoni vakanti COM/2014/2036 kif ukoll tad-Decizjoni tat-22 ta’ Mejju 2015 li tichad I-
ilment amministrattiv tar-rikorrenti u, min-naha l-ohra, ghall-kumpens ghad-dannu allegatament subit mir-rikorrenti.

Dispozittiv
1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tal-14 ta’ Novembru 2014 li tichad il-kandidatura ta’ Elia Ferndndez Gonzdlez ghall-

pozizzjoni bhala membru tal-persunal temporanju kkonéernata mill-awiz ta’ pozizzjoni vakanti COM/2014/2036 hija annullata.

2) Il-Kummissjoni hija kkundannata thallas lil Elia Ferndndez Gonzdlez is-somma ta” EUR 12 000 flimkien mal-interessi moratorji
mid-data ta’ din is-sentenza sal-hlas effettiv, b'rata fis-sena ugwali ghar-rata ffissata mill-Bank Centrali Ewropew (BCE) ghall-
operazzjonijiet principali ta’ rifinanzjament, mizjuda b’zewg punti percentwali.

3) Ir-rikors huwa michud ghall-kumplament.

4) II-Kummissjoni hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 354, 26.10.2015 (Kawza inizjalment irregistrata quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea bin-Nru
F-121/15 u ttrasferita quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea f1-01.09.2016).

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 - Bayer vs EUIPO — Uni-Pharma (SALOSPIR)
(Kawza T-261/17) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea figurattiva SALOSPIR — Trade marks tal-Unjoni Ewropea figurattivi precedenti li
jirrapprezentaw strixxi ta’ kuluri u nazzjonali precedenti Aspirin — Ragunijiet relattivi ghal rifjut —
Xebh tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009) (li sar -Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (UE) 2017/1001) — Reputazzjoni — Artikolu 8(5) tar-Regolament Nru 207/2009 (li sar I-
Artikolu 8(5) tar-Regolament 2017/1001) — Uzu fil-kummerc ta’ sinjal li I-portata tieghu ma hijiex biss
lokali — Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009 (li sar I-Artikolu 8(4) tar-Regolament 2017/
1001)”)

(2018/C 445/22)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Bayer AG (Leverkusen, il-Germanja) (rapprezentanti: V. von Bomhard u J. Fuhrmann, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Folliard-Monguiral, S. Pétrequin
u D. Walicka, agenti)

Partijiet ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Uni-Pharma Kleon
Tsetis, Farmakeutika Ergastiria AVEE (Kifisia, il-Grec¢ja) (rapprezentanti: C. Chrysanthis, P-V. Chardalia u A. Vasilogamvrou,
avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EIUPO tas-17 ta’ Frar 2017 (Kaz R 2444/2017-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Bayer u Uni-Pharma Kleon Tsetis, Farmakeutika Ergastiria.
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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Bayer AG hija kkundannata tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi taghha, dawk sostnuti mill-Ufficéju tal-Proprjeta Intellettwali tal-
Unjoni Ewropea (EUIPO) u minn Uni-Pharma Kleon Tsetis, Farmakeutika Ergastiria AVEE fil-procedura quddiem il-Qorti
Generali.

) GUC221,10.7.2017.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Ottubru 2018 — Deza vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-400/17) ()

(“Ambjent u protezzjoni tas-sahha tal-bniedem — Regolament (KE) Nru 1272/2008 — Klassifikazzjoni,
ittikkettar u imballagg ta’ certi sustanzi — Regolament (UE) 2017/776 — Klassifikazzjoni tal-
antrakinon — Sustanza li l-potenzjal karéinogenu taghha ghall-bniedem huwa prezunt — Zball manifest
ta’ evalwazzjoni — Kunéett ta’ sustanza — Certezza legali — Dritt ghall-proprjeta”)

(2018/C 445/23)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Partijiet
Rikorrenti: Deza a.s. (Valasské Meziiici, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: P. Dejl, avukat)
Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: Z. Maltiskovd, K. Mifsud-Bonnici u R. Lindenthal, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Ir-Repubblika tal-Finlandja (rapprezentant: S. Hartikainen, agent), Ir-Renju tal-Isvezja
(rapprezentanti: A. Falk, C. Meyer-Seitz, H. Shev, L. Zettergren u A. Alriksson, agenti), L-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi
Kimici (rapprezentanti: M. Heikkild, W. Broere u A. Hautamaki, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/776 tal-
4 ta’ Mejju 2017 i jemenda, ghall-finijiet tal-adattament tieghu ghall-progress tekniku u xjentifiku, ir-Regolament (KE)
Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-
tahlitiet (GU 2017, L 116, p. 1), sa fejn jikklassifika l-antrakinon bhala sustanza li l-potenzjal kar¢inogenu taghha ghall-
bniedem huwa prezunt.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Deza a.s. hija kkundannata tbati I-ispejjez taghha kif ukoll dawk tal-Kummissjoni Ewropea.

3) Ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Isvezja u 1-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (ECHA) ghandhom ibatu l-ispejjez

rispettivi taghhom.

() GUC 293, 4.9.2017.

Rikors ipprezentat fl-1 ta’ Ottubru 2018 — Pharma Mar vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-594/18)
(2018/C 445/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Pharma Mar, SA (Colmenar Viejo, Spanja) (rapprezentanti: M. Merola u V. Salvatore, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2018) 4831 finali tas-17 ta’ Lulju 2018 i tirrifjuta l-awtorizzazzjoni taht ir-
Regolament (KE) Nru 726/2004 (') ghat-tqeghid fis-suq tal-prodott medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem “Aplidin —
plitidepsin”;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti tinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq nuqqas ta’ imparzjalita tal-kumitat konsultattiv xjentifiku tal-onkologija, kif ukoll tal-process
tal-hatra ta’ dan il-kumitat.

— Ir-rikorrenti ssostni li l-obbligu li jigu ezaminati, b’attenzjoni u b'imparzjalita, l-elementi rilevanti kollha tal-kaz
inkiser, peress li d-decizjoni kkontestata hija bbazata fuq opinjoni mahruga minn esperti li ma humiex imparzjali.

— In-nuqqas tal-obbligu li jsir ezami imparzjali, allegat mir-rikorrenti, jikkonc¢erna wkoll il-hatra ta’ esperti mill-
Agenzija Ewropea ghall-Medicini (EMA) b’'mod li naqset indebitament il-pluralita ta’ opinjonijiet, u din il-pluralita
ghandha titqies bhala prerekwizit ghal evalwazzjoni imparzjali.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba.

— Ir-rikorrenti tenfasizza li -EMA hatret esperti b'mod li naqset indebitament il-pluralita ta’ opinjonijiet u ssostni li dan
jista’ jitqies bhala ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 726/2004 u l-principju ta’ ugwaljanza fit-
trattament.

— Ir-rikorrenti ssostni li, bi ksur ta’ din id-dispozizzjoni, il-Kummissjoni wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni
u kkonkludiet b'mod zbaljat li l-effika¢ja ta” Aplidin ma ntwerietx b’'mod xieraq u suffi¢jenti.

— Matul il-process ta’ ezami quddiem 1-EMA, parti mill-provi xjentifi¢i prodotti sabiex tintwera l-effikacja ta’ Aplidin
giet injorata minhabba I-metodologiji applikati mir-rikorrenti, kuntrarjament ghal opinjoni moghtija minn grupp ta’
hidma tal-EMA maghmul minn esperti.

— Il-metodologiji applikati fdan il-kaz huma l-istess bhal dawk accettati mill-EMA fkaz simili li jikkoncerna I-
procedura ta’ awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodott medicinali iehor, li juri li I-principju ta’ ugwaljanza fit-
trattament inkiser.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni.

— Ir-rikorrenti ssostni li ma nghatat l-ebda raguni sabiex tiggustifika d-decizjoni li tinjora l-provi xjentifici prodotti
sabiex juru l-effikacja ta’ Aplidin, b'mod partikolari fir-rigward tar-ragunijiet ghaliex ma mxietx mal-opinjoni ta’
grupp ta’ hidma ta’ esperti tal-EMA.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza.

— Ir-rikorrenti ssostni li hija kienet ostakolata milli tezer¢ita effettivament id-drittijiet tad-difiza taghha fuq punt li kien
krucjali ghall-evalwazzjoni tal-effikacja ta’ Aplidin, b'mod partikolari minhabba Z-zmien limitat permess ghal
preparazzjoni tal-laqghat dwar spjegazzjonijiet orali.

(")  Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji
ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi 1-Agenzija
Ewropea ghall-Medicini (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 34, p. 229).
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Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Settembru 2018 - ZL vs EUIPO
(Kawza T-596/18)
(2018/C 445/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: ZL (rapprezentant: E. Fontes Vila, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tal-1 ta’ Dicembru 2017 tal-Bord tal-Ghazla tal-kompetizzjoni miftuha EUIPO/AD/01/17 li tindika
r-rizultat tar-rikorrenti fdik il-kompetizzjoni u kkonfermat li ma gietx imqieghda fuq il-“lista ta’ rizerva” tal-kandidati li
ghaddew;

— tannulla, sussidjarjajament, bhala de¢izjonijiet konnessi, dan li gej: l-ewwel, id-decizjoni tas-7 ta’ Marzu 2018 tal-Bord
tal-Ghazla li permezz taghha huwa wiegeb ghat-talba tar-rikorrenti ghal revizjoni u kkonferma d-decizjoni tal-
1 ta’ Dicembru 2017; it-tieni, id-decizjoni tas-27 ta’ Gunju 2018 tal-Awtorita tal-Hatra li ¢ahdet l-ilment tar-rikorrenti
tas-7 ta’ Gunju 2018 u kkonfermat id-decizjoni tal-1 ta’ Dicembru 2017;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq in-nuqqas ta’ motivazzjoni legali suffi¢jenti u ta’ dokumenti ta’ sostenn fil-korrispondenza
u fid-decizjonijiet kollha mibghuta minn EPSO ufjew EUIPO fir-rigward tal-kompetizzjoni miftuha inkwistjoni, peress li
r-rikorrenti ma setghetx tivverifika jekk id-decizjonijiet li laqgtugha hazinha kinux fondati u suggetti ghal stharrig
gudizzjarju, u ghalhekk dan holoq incertezza legali u halla lir-rikorrenti minghajr difiza quddiem l-amministrazzjoni.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq (i) il-ksur tad-drittijiet fundamentali tar-rikorrenti ghal amministrazzjoni tajba u access ghal
dokumenti (Artikoli 41 u 42 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea; Artikolu 15 TFUE; Artikolu 2(1)
tar-Regolament Nru 1049/2001 (*)) u tal-principju orizzontali ta’ trasparenza, peress li l-access tar-rikorrenti ghall-
mistoqsijiet ikkontestati tat-testijiet bil-kompjuter fuq ir-ragunament verbali gie michud mill-Awtorita tal-Hatra billi
sostniet li l-allegazzjoni tar-rikorrenti li tikkontesta r-rilevanza u l-validita tal-imsemmija mistoqsijiet kienet wisq generali
izda minghajr ma bbazat ruhha fuq ir-ragunijiet specifici li ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet tal-kazistika sabiex dawn
ma jinghatawx; u (i) il-ksur tad-dritt ta’ difiza tar-rikorrenti, peress li t-talba tal-Awtorita tal-Hatra li l-mistogsijiet
ikkontestati jigu opposti fiktar dettall ma huwiex prattikabbli ghar-rikorrenti, u tohloq vulnerabbilta partikolari peress li
trid tipproduci prova impossibbli.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tad-dritt ta’ difiza tar-rikorrenti u tal-prin¢ipji ta’ mertu u ta’ kapacita fil-kompetizzjoni
inkwistjoni, ta’ trasparenza fl-access liberu ghas-servizz pubbliku u ta’ uwaljanza fit-trattament, peress li r-rikorrenti ma
tistax tallega irregolarita materjali tal-mistogsijiet ikkontestati abbazi tal-formulazzjoni fgira jew Zzbaljata taghhom
(perezempju minhabba problemi ta’ traduzzjoni) wara li kisbet ir-rizultati tal-kompetizzjoni taghha. Kandidat ghandu
dejjem ikun jista’ jikkontesta I-fatt li kien suggett ghal zbalji materjali fmistogsijiet fi kwalunkwe punt tal-process tal-
kompetizzjoni, partikolarment wara li johorgu r-rizultati. Ir-rikorrenti targumenta wkoll li traduzzjonijiet fqar jistghu
jaghtu vantagg car lill-kandidati li jaghzlu l-lingwa tas-sors tat-testijiet bil-kompjuter fuq ir-ragunament verbali.
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4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq il-fatt li d-decizjoni kkontestata tal-1 ta’ Dicembru 2017 hija vvizzjata minn zball manifest fil-
process tal-kompetizzjoni, peress li l-mistogsijiet ikkontestati tat-testijiet bil-kompjuter fuq ir-ragunament verbali kienu
suggetti ghal irregolarita materjali.

(")  Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Ottubru 2018 — Google u Alphabet vs II-Kummissjoni
(Kawza T-604/18)
(2018/C 445/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Google LLC (Mountain View, California, I-Istati Uniti), Alphabet, Inc. (Mountain View) (rapprezentanti: N. Levy,
Solicitor, P. Stuart, Barrister, J. Schindler u A. Lamadrid de Pablo, lawyers)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Lulju 2018 fil-Kaz COMP/AT.40099 — Google Android;

— sussidjarjament, tannulla jew tnaqqas il-multa imposta fuq ir-rikorrenti bis-sahha tal-gurisdizzjoni shiha tal-Qorti
Generali; u

— fi kwalunkwe kaz, tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez tar-rikorrenti marbuta ma’ dawn il-proceduri.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikors prezenti huwa intiz ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2018) 4761 finali tat-18 ta’ Lulju 2018
dwar proceduri skont l-Artikolu 102 TFUE u I-Artikolu54 tal-Ftehim taz-ZEE (AT.40099 — Google Android).

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw sitt motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq zball min-naha tad-decizjoni kkontestata fl-evalwazzjoni taghha tad-definizzjoni tas-suq
u tad-dominanza.

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti jsostnu li d-decizjoni kkontestata wettqet zball billi kkonstatat li Android hija
dominanti.

— Ir-rikorrenti jsostnu ulterjorment li d-decizjoni kkontestata wettqet zball billi kkonstatat li Play hija dominanti.

— Ir-rikorrenti jesponu wkoll li I-affermazzjoni li Google hija dominanti fservizzi generali ta’ tiftix ipprovduti lil utenti
ma tikkorrispondix mat-teorija taghha ta’ abbuz, li tikkoncerna applikazzjonijiet ta’ ricerka moghtija taht licenzja lil
manifatturi originali ta’ taghmir.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq zball min-naha tad-decizjoni kkontestata fil-konstatazzjoni li I-kundizzjonijiet ta’
preinstallazzjoni tal-ftehim ta’ distribuzzjoni tal-applikazzjoni mobbli Google huma abbuzivi.

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti jsostnu li d-decizjoni kkontestata nagset milli turi li l-kundizzjonijiet ta’
preinstallazzjoni kkontestati setghu jeskludu I-kompetizzjoni.

— Huma jsostnu ulterjorment li d-decizjoni kkontestata injorat b'mod zbaljat li I-kundizzjonijiet ta’ preinstallazzjoni
huma oggettivament iggustifikati inkwantu jippermettu lil Google tipprovdi pjattaforma Android minghajr hlas.



C 445/22 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 10.12.2018

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq zball min-naha tad-decizjoni kkontestata fil-konstatazzjoni li s-sempli¢i kundizzjoni ta’
preinstallazzjoni fil-ftehimiet ta’ Google dwar tgassim ta’ dhul ibbazati fuq il-portfolio hija abbuziva.

4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq zball min-naha tad-dec¢izjoni kkontestata fil-konstatazzjoni li kien abbuziv li Google
tissuggetta l-licenzji ghall-applikazzjonijiet Play u Google Search ghal obbligi ta’ antiframmentazzjoni fil-ftehimiet ta’

antiframmentazzjoni.

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti jsostnu li d-decizjoni kkontestata wettqet zball billi kkonstatat li l-obbligi ta’
antiframmentazzjoni jistghu jirrestringu l-kompetizzjoni.

— Ir-rikorrenti jsostnu ulterjorment li d-decizjoni kkontestata nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni li obbligi ta’
antiframmentazzjoni huma oggettivament iggustifikati inkwantu jizguraw il-kompatibbilta.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiza tar-rikorrenti min-naha tad-decizjoni kkontestata.

— Fdan irrigward, ir-rikorrenti jsostnu li -Kummissjoni b'mod inkorrett ikkomunikatilhom l-analizi taghha tal-
“kompetitur dagstant effikaci” fl-espozizzjoni tal-fatti u rrifjutatilhom smigh.

— Ir-rikorrenti jsostnu ulterjorment li -Kummissjoni kisret id-drittijiet tar-rikorrenti ta’ access ghall-fajl.
6. Is-sitt motiv, ibbazat fuq zball min-naha tad-decizjoni kkontestata fl-impozizzjoni ta’ multa u fil-kalkolu ta’ dik il-multa.

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti jsostnu li I-multa hija illegali inkwantu nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni l-assenza ta’
intenzjoni jew ta’ negligenza ta’ Google.

— Ir-rikorrenti jsostnu ulterjorment li I-multa hija illegali inkwantu ma osservatx il-principju ta’ proporzjonalita.

— Sussidjarjament, ir-rikorrenti jesponu wkoll li d-decizjoni kkontestata wettqet zball fil-kalkolu tal-multa.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Ottubru 2018 - Fujifilm Recording Media vs EUIPO - iTernity (d:ternity)
(Kawza T-609/18)
(2018/C 445/27)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Fujifilm Recording Media GmbH (Kleve, il-Germanja) (rapprezentanti: R. Harer, C. Schulze, C. Weber,
H. Ranzinger u C. Gehweiler, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: iTernity GmbH (Freiburg, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “d:ternity” — Trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 11 152 154

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ annullament

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-25 ta’ Lulju 2018 fil-Kaz R 2324/2018-4

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— sussidjarjament, tikkonstata li ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors;
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— tikkundanna lill-EUIPO u lill-parti l-ohra quddiem il-Qorti Generali u quddiem il-Bord tal-Appell ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikoli 18 u 64 tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Ottubru 2018 — Gres de Aragén vs EUIPO (GRES ARAGON)
(Kawza T-624/18)
(2018/C 445/28)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Gres de Aragén, SA (Alcaliiiz, Spanja) (rapprezentant: J. Learte Alvarez, avukat)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni figurattiva “GRES ARAGON” — Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 16 311 938

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-16 ta” Awwissu 2018 fil-Kaz R 2269/2017-1

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata li tirrifjuta l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 16 311 938 GRES ARAGON ghal uhud mill-prodotti/servizzi koperti mill-applikazzjoni;

— tkompli l-ipprocessar tal-applikazzjoni fir-rigward tal-prodotti u tas-servizzi kollha koperti mill-applikazzjoni originali;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (c) u tal-Artikolu 7(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Ottubru 2018 — mobile.de vs EUIPO (rapprezentazzjoni ta’ karozza
f’buzzieqa tal-komiks)

(Kawza T-629/18)
(2018/C 445/29)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: mobile.de GmbH (Dreilinden, il-Germanja) (rapprezentant: T. Liihrig, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: Applikazzjoni ghal trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea (rapprezentazzjoni ta’
karozza fbuzzieqa tal-komiks) — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 15 598 931

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Awwissu 2018 fil-Kaz R 2653/2017-4

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-de¢izjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 49(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;
— Ksur tat-tieni sentenza tal-Artikolu 71(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tar-raba’ sentenza tal-Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, moqri
flimkien mal-Artikolu 23(1)(d) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tar-raba’ sentenza tal-Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, moqri
flimkien mal-Artikolu 23(1)(e) u l-Artikolu 22(1)(b) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Ottubru 2018 — Herholz Vertrieb vs EUIPO (#)
(Kawza T-631/18)
(2018/C 445/30)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Herholz Vertrieb GmbH & Co. KG (Ahaus, il-Germanja) (rapprezentant: D. Sprenger, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “#” — Applikazzjoni ghal
registrazzjoni Nru 16 967 267

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-22 ta’ Awwissu 2018 fil-Kaz R 445/2018-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tirriforma d-decizjoni kkontestata b'mod li l-applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea tigi milqugha;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.













ISSN 1977-0987 (edizzjoni elettronika)
ISSN 1725-5198 (edizzjoni stampata)

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 [I-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	L-aħħar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea
	Kawża C-442/18 P: Appell ippreżentat fil-5 ta’ Lulju 2018 minn Bank Ċentrali Ewropew mis-sentenza mogħtija mill-Qorti Ġenerali (Is-Sitt Awla) fis-26 ta’ April 2018 fil-Kawża T-251/15, Espírito Santo Financial (Il-Portugall) vs Il-Bank Ċentrali Ewropew
	Kawża C-506/18 P: Appell ippreżentat fl-1 ta’ Awwissu 2018 mill-Parlament Ewropew mis-sentenza mogħtija mill-Qorti Ġenerali (Is-Sitt Awla) fis-17 ta’ Mejju 2018 fil-Kawża T-566/16 – Josefsson vs Il-Parlament Ewropew
	Kawża C-527/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Ġermanja) fit-13 ta’ Awwissu 2018 – Gesamtverband Autoteile-Handel e.V. vs KIA Motors Corporation
	Kawża C-528/18: Appell ippreżentat fit-13 ta’ Awwissu 2018 minn Outsource Professional Services Ltd mis-sentenza mogħtija mill-Qorti Ġenerali (Is-Seba’ Awla) fil-31 ta’ Mejju 2018 fil-Kawża T-340/16: Flatworld Solutions Pvt Ltd vs L-Uffiċċju tal-Proprjetà Intellettwali tal-Unjoni Ewropea
	Kawża C-584/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Eparchiako Dikastirio Larnakas (Ċipru) fid-19 ta’ Settembru 2018 – D. Z. vs Blue Air – Airline Management Solutions S.R.L.
	Kawża C-595/18 P: Appell ippreżentat fil-21 ta’ Settembru 2018 minn The Goldman Sachs Group Inc. mis-sentenza mogħtija mill-Qorti Ġenerali (It-Tmien Awla) fit-12 ta’ Lulju 2018 fil-Kawża T-419/14, The Goldman Sachs Group vs Il-Kummissjoni Ewropea
	Kawża C-605/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Bundesverwaltungsgericht (l-Awstrija) fil-25 ta’ Settembru 2018 – Adler Real Estate AG et
	Kawża C-613/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Tributário de Lisboa (il-Portugall) fit-28 ta’ Settembru 2018 – Estado do Canadá vs Autoridade Tributária e Aduaneira
	Kawża C-614/18: Rikors ippreżentat fit-28 ta’ Settembru 2018 – Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Slovakka
	Kawża C-615/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Kehl (il-Ġermanja) fit-28 ta’ Settembru 2018 – Proċeduri kriminali kontra UY
	Kawża C-621/18: Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Court of Session, Edinburgh (ir-Renju Unit) fit-3 ta’ Ottubru 2018 – Andy Wightman et vs Secretary of State for Exiting the European Union
	Kawża C-636/18: Rikors ippreżentat fil-11 ta’ Ottubru 2018 – Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Franċiża
	Kawża C-638/18: Rikors ippreżentat fit-12 ta’ Ottubru 2018 – Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Rumanija
	Kawża C-642/18: Rikors ippreżentat fit-12 ta’ Ottubru 2018 – Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju ta’ Spanja
	Kawża C-664/18: Rikors ippreżentat fit-23 ta’ Ottubru 2018 – Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq
	Kawża T-435/12: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Bacardi vs EUIPO – Palírna U zeleného stromu (42 BELOW) (“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Proċedimenti ta’ oppożizzjoni — Applikazzjoni għat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea 42 BELOW — Trade mark figurattiva nazzjonali preċedenti mhux irreġistrata VODKA 42 — Raġuni relattiva għal rifjut — Artikolu 8(4) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li sar l-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — Użu fil-kummerċ — Applikazzjoni tad-dritt nazzjonali mill-EUIPO”)
	Kawża T-299/15: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Nova vs Il-Kummissjoni (“Klawżola ta' arbitraġġ — Ftehim ta’ sussidju konkluż fil-kuntest tal-proġett pilota intiż sabiex jinħoloq netwerk ta’ kuntatti u ta’ diskussjonijiet bejn muniċipalitajiet dwar l-esperjenzi u l-aħjar prattiki fil-qasam tar-risistemazzjoni u tal-integrazzjoni tar-refuġjati — Assenza ta’ evalwazzjoni oġġettiva tar-riżultati tal-proġett — Proporzjonalità — Rimbors tas-somom imħallsa — Miżuri istruttorji — Kontrotalba”)
	Kawża T-477/16: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Epsilon International vs Il-Kummissjoni (“Klawżola ta’ arbitraġġ — Kuntratti konklużi fil-kuntest tas-Seba’ Programm Qafas għall-Attivitajiet ta’ Riċerka, ta’ Żvilupp Teknoloġiku u ta’ Dimostrazzjoni (2007-2013) — Interess ġuridiku — Spejjeż eliġibbli — Sospensjoni tal-ħlas — Talba għal annullament — Deċiżjoni li r-rikorrenti titniżżel fid-database ċentrali tas-Sistema ta’ Individwazzjoni u ta’ Esklużjoni Bikrija (EDES) — Att li ma jistax jiġi kkontestat — Inammissibbiltà”)
	Kawża T-63/17: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Grupo Orenes vs EUIPO – Akamon Entertainment Millenium (Bingo VIVA! Slots) (“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Proċedimenti ta’ oppożizzjoni — Applikazzjoni għal trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva Bingo VIVA! Slots — Trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva preċedenti vive bingo — Raġuni relattiva għal rifjut — Probabbiltà ta’ konfużjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 [li sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001] — Suġġett tat-tilwima)
	Kawża T-162/17 RENV: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Fernández González vs Il-Kummissjoni (“Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanji — Artikolu 2(c) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg — Avviż ta’ pożizzjoni vakanti li jikkonċerna impjieg bħala membru tal-persunal temporanju skont l-Artikolu 2(b) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg — Ċħid ta’ kandidatura — Eċċezzjoni ta’ illegalità — Artikolu 8 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg — Responsabbiltà — Telf ta’ opportunità”)
	Kawża T-261/17: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Bayer vs EUIPO – Uni-Pharma (SALOSPIR) (“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Proċedimenti ta’ oppożizzjoni — Applikazzjoni għat-trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva SALOSPIR — Trade marks tal-Unjoni Ewropea figurattivi preċedenti li jirrappreżentaw strixxi ta’ kuluri u nazzjonali preċedenti Aspirin — Raġunijiet relattivi għal rifjut — Xebh tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009) (li sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — Reputazzjoni — Artikolu 8(5) tar-Regolament Nru 207/2009 (li sar l-Artikolu 8(5) tar-Regolament 2017/1001) — Użu fil-kummerċ ta’ sinjal li l-portata tiegħu ma hijiex biss lokali — Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009 (li sar l-Artikolu 8(4) tar-Regolament 2017/1001)”)
	Kawża T-400/17: Sentenza tal-Qorti Ġenerali tal-24 ta’ Ottubru 2018 – Deza vs Il-Kummissjoni (“Ambjent u protezzjoni tas-saħħa tal-bniedem — Regolament (KE) Nru 1272/2008 — Klassifikazzjoni, ittikkettar u imballaġġ ta’ ċerti sustanzi — Regolament (UE) 2017/776 — Klassifikazzjoni tal-antrakinon — Sustanza li l-potenzjal karċinoġenu tagħha għall-bniedem huwa preżunt — Żball manifest ta’ evalwazzjoni — Kunċett ta’ sustanza — Ċertezza legali — Dritt għall-proprjetà”)
	Kawża T-594/18: Rikors ippreżentat fl-1 ta’ Ottubru 2018 – Pharma Mar vs Il-Kummissjoni
	Kawża T-596/18: Rikors ippreżentat fit-28 ta’ Settembru 2018 – ZL vs EUIPO
	Kawża T-604/18: Rikors ippreżentat fid-9 ta’ Ottubru 2018 – Google u Alphabet vs Il-Kummissjoni
	Kawża T-609/18: Rikors ippreżentat fil-5 ta’ Ottubru 2018 – Fujifilm Recording Media vs EUIPO – iTernity (d:ternity)
	Kawża T-624/18: Rikors ippreżentat fit-18 ta’ Ottubru 2018 – Gres de Aragón vs EUIPO (GRES ARAGÓN)
	Kawża T-629/18: Rikors ippreżentat fit-18 ta’ Ottubru 2018 – mobile.de vs EUIPO (rappreżentazzjoni ta’ karozza f’bużżieqa tal-komiks)
	Kawża T-631/18: Rikors ippreżentat fis-17 ta’ Ottubru 2018 – Herholz Vertrieb vs EUIPO (#)

